i

—[Eg Rada

ll

hall Europskej unie

V Bruseli 2. jula 2026
(OR. en)

11490/26
ADD 1

Medziinstitucionalny spis:
2026/0178 (NLE)

NAVRH

ENV 902
PECHE 281

Od:

Datum dorucenia:

Martine DEPREZOVA, riaditelka, v zastupeni generalnej tajomnicky
Eurdpskej komisie
2. jula 2026

Komu: Thérése BLANCHETOVA, generalna tajomni¢ka Rady Eurépskej Unie
C. dok. Kom.: COM(2026) 333 - Annex
Predmet: PRILOHA

k

navrhu ROZHODNUTIA RADY
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EUROPSKA
KOMISIA

V Bruseli 2.7.2026
COM(2026) 333 final

ANNEX

PRILOHA
k
navrhu ROZHODNUTIA RADY
0 pozicii, ktora sama v mene Eurépskej unie prijat’ vo vzt’ahu k zileZitostiam, ktoré

patria do jej pravomoci, na nadchadzajucich troch zasadnutiach Medzinarodnej
velrybarskej komisie vratane suvisiacich medzizasadnuti
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Priloha

Hlavnym cielom Eurdpskej tnie v ramci Medzinarodnej velrybarskej komisie (d’alej
len ,JWC®) je zabezpecit GCinny medzinarodny regulaény ramec na ochranu
a riadenie populacii velryb, ktory bude zarukou vyrazného zlepSenia stavu ochrany
velryb a inych velrybotvarych cicavcov a vd’aka ktorému budu vSetky operacie lovu
velryb vykonavané pod kontrolou IWC.

Na nadchadzajucich  troch  dvojroénych  zasadnutiach ana  suvisiacich
medzizasadnutiach po prijati suCasnej pozicie zaujmu ¢lenské Staty k navrhom zmien
prilohy k Medzinarodnému dohovoru o regulécii lovu velryb (ICRW), ako aj k
rezoliciam a rozhodnutiam IWC tiito poziciu, konajuc spoloéne v zaujme Unie:

a)  budu sa usilovat’ dostat’ v§etky operécie lovu velryb pod kontrolu IWC,;

b)  podporia zachovanie a Uplné uplatiiovanie moratoria na komerény lov velryb v
prilohe a prijatie dopliujicich opatreni na podporu dodrziavania tohto
moratdria ¢lenmi IWC vratane vnutroStatnych ustanoveni, ktorymi sa zakazuje
prevadzkovatel'om v ramci ich jurisdikcie zcastiiovat’ sa na komerénom love
vel'ryb, podporovat’ ho alebo ho financovat’;

c)  nebudu suhlasit’ so ziadnym navrhom na nové druhy lovu velryb, ktoré nie st
uvedené¢ v ICRW a ktoré by mohli narusit moratérium a/alebo potencialne
viest’ k ohrozeniu populacii velryb;

d)  podporia a buda presadzovat ndvrhy zamerané na ukoncenie lovu vel'ryb mimo
kontroly IWC vratane lovu velryb na ucel vedeckého vyskumu, ktory sa
nevykonéva v stlade s ¢lankom VIII, a tym zabezpecia, aby sa vSetok vedecky
vyskum uskutoctioval v stulade s ICRW, jeho prilohou a ustanoveniami o
osobitnom povoleni;

e)  podporia navrhy na rozvoj nesmrtonosného vedeckého vyskumu a na zvySenie
ucinnosti a transparentnosti procesu IWC na preskimanie lovu velryb na
zéklade osobitného povolenia v stlade s rozsudkom Medzinarodného sudneho
dvora (Lov velryb v Antarktide, Australia/Japonsko: za ucasti Nového
Zg¢landu, rozsudok z31.marca 2014) ana podporu uplného vykonavania
prislusnych rezolucii IWC;

f)  podporia navrhy na riadenie existencného lovu velryb pdvodnym
obyvatel'stvom v stlade s ICRW a jeho prilohou, ktorymi sa:

1) zaru¢i, ze pri nalezitom zreteli na zasadu predbeznej opatrnosti
a odportiCania vedeckého vyboru neddjde k ohrozeniu ochrany
prisluSnych populacii;

i1)  zaru€i, ze operacie lovu velryb budi nélezite regulované a ulovky
zostanu udrZateI'né v rdmci existencnych potrieb na miestne ucely;

iii)  zaruci, Ze metddy usmrcovania vel'ryb budu ¢o najhuménnejsie v stilade s
pravidlami IWC a usmerneniami a osved¢enymi postupmi, ktoré
vypracovala pracovna skupina IWC pre metédy usmrcovania velryb a
otazky dobrych Zivotnych podmienok;

iv) zohladnia potreby povodného obyvatel'stva a zaroven sa nimi uzna, ze
velryby su migrujice druhy, a preto migruji do inych Statov vyskytu,
kde m6zu mat’ aj socidlno-ekonomicky a kultirny vyznam;
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g)

h)

)

k)

D

podporia vSetky navrhy na vytvorenie ochrannych uzemi pre velryby podla
pravidiel IWC;

podporia tsilie a iniciativy zamerané na dalS§i rozvoj ulohy IWC pri
presadzovani ochrany velrybotvarych cicavcov a ich biotopov lepSim
pochopenim a zachovanim ulohy, ktort velrybotvaré cicavce — najma velké
druhy velryb, ale aj malé druhy velrybotvarych cicavcov — zohravaju ako
klacové zlozky zdravych ekosystémov, ich kli¢ovej funkcie pri sekvestracii
uhlika, kolobehu zivin a regulacii klimy a na zlepSenie koordinicie a
spoluprace medzi IWC a inymi organizédciami s cielom posilnit’ globalny
systém ochrany velrybotvarych cicavcov;

podporia d’al§i rozvoj a uUplné vykonanie rdmcov a nastrojov IWC pre
nesmrtonosné interakcie medzi 'udmi a velrybotvarymi cicavcami (napr.
nastroj na posudzovanie dobrych zivotnych podmienok velryb, iniciativy
tykajuce sa uviaznutia a zamotania do rybarskeho vystroja a usmernenia IWC
tykajuce sa pozorovania velryb, vyhybania sa nirazom plavidiel a
zmieriovania hluku) v stlade s vysokou uroviiou noriem pre dobré zZivotné
podmienky velryb s cielom posilnit’ budovanie kapacit, podavanie sprav o
incidentoch a spolupracu viacerych zainteresovanych stran;

podporia iniciativy zamerané na pochopenie a monitorovanie hrozieb pre
zdravie a dobré zivotné podmienky velryb vratane potencidlnych
kumulativhych vplyvov tychto hrozieb, ako aj ndvrhy zamerané na
zabezpecenie zlepSenia noriem v oblasti dobrych zivotnych podmienok;

podporia navrhy na zlepSenie riadenia IWC v sulade s najlepSimi postupmi
vramci inych mnohostrannych dohdd aich riadiacich orgénov vratane
mechanizmov na zabezpeCenie zvySenej transparentnosti, zodpovednosti,
dodrziavania a presadzovania predpisov, ¢im sa posilni legitimita ITWC
a integrita jej rozhodovacieho procesu a podpori sa efektivnejSie vyuZzivanie
zdrojov;

podporia navrhy zamerané na posilnenie transparentnosti systému pomoci na
posilnenie kapacity vlad s obmedzenymi prostriedkami zucastiiovat’ sa na praci
IWC (napr. fond dobrovolnej pomoci a podobné podporné opatrenia) a
zérovenn budll pozadovat' transparentnost od tych darcov, ktori priamo
financuju Gcast’ delegatov z krajin mimo systému pomoci;

podporia ndvrhy, ktorymi sa posiliuje dialog a spolupraca s obcianskou
spolo¢nostou, a d’alej prispeju k zlepSeniu zapojenia a G€asti organizicii
obcianskej spolo¢nosti na praci IWC na vSetkych Urovniach v stilade s beznou
praxou pri inych mnohostrannych dohodach.
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